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SIRST I DRIHALL 7S
INSTRUGTIONS ‘

1. Draw a pencil line around the area to be removed. Using a utility saw cut along line and
remove cut out piece.

2. Slip clips onto the edge of the damaged wall. Position screws 4" in from the edge and screw
through wall into each drywall clip.

3. Cut a patch of drywalll to the proper size and place in the hole. Screw through new patch into
each repair clip,

4. Remove tabs from each drywall repair clip. Finish with appropriate materials.

1. Dibuje una linea alrededor del &rea dafiada, use un serrucho calador a lo largo de la linea 'y
remueva la pieza cortada.

2. Deslicé el sujetador encima del filo de la pared dafiada. Posicione los tornillos 34" desde el
filo y atornille a través de la pared el sujetador hacia dentro.

3. Corte un parche de tabla roca de tamafo apropiado y péngalo en al agujero, atornille a
través del nuevo parche hacia adentro de cada sujetador.

4. Remueva las lenglietas de cada sujetador de tabla roca y de el acabado con los materiales
apropiados.

1. Avec un crayon, tracez un trait sur le contour de la zone devant étre enlevée. Avec une scie a U P C
découper, coupez en suivant le trait et enlevez la piece de cloison.

2. S:iisss\?éézszgir:faevsef:qele;J?th)?:ncshiampl?r:g:rcé. Placez les vis a 3/4 po (19 mm) du bord, 049 727540 1 47

3. Découpez une piece de cloison séche neuve aux dimensions appropriées et insérez-la dans
le trou. Sur chaque pince, installez une vis a travers la piéce de cloison et dans la pince.

4. Enlevez les languettes de chaque pince de réparation. Terminez le travail avec les matériaux
appropriés.

I SAFETY INFORMATION I

Always wear appropriate eye, hearing and respiratory protection. ° @ e
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